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Frog
- Igela

The Pansy
sisters lived in a blue flowerpot next to the village pond. They
shared the pot with Basil, Rosemary, and Frog.

Pentsamendu ahizpak
herriko aintziratik hurbil bizi ziren loreontzi urdin batean.
Albaka, Erromero eta Igela ere loreontzi berberean bizi
ziren.

At this moment,
they were chatting lively about all the new happenings in the
village. The Pansy sisters especially, liked a good gossip it
helped to pass the time.

Momentu hartan, herriko
gertakari berriei buruz bizitasunez hitz egiten ari ziren.
Pentsamendu ahizpei, batez ere, murmurikatzea gustatzen zitzaien,
denbora igarotzen laguntzen zuelako.

This week’s
favourite subject had been Frog. Frog was different. Frog was an
animal.

Aste hartako gai gogokoena
Igela zen. Igela desberdina zen. Igela animalia zen.
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The sisters
agreed that Frog was very big, for a frog. None of the plants knew
“Frog’s” real name but it must be Frog because, when he was in the
pond, all they could see were his big bulging eyes.

Igela, igela izateko,
handiegia zelako iritziarekin ados zeuden ahizpak. Inork ere ez
zekien Igelaren benetako izena, baina Igela izan behar zen, zeren
eta, Igela aintziran zegoenean, bakarrik ikusi ahal ziren bere begi
irtenak.
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Frog’s eyes
were very big; all of Frog was very big! The only small part of
Frog was his tail and the plants knew that frogs do not have big
tails.

Igelaren begiak oso
handiak ziren. Igelak zeukan guztia handia zen! Igelak txikia
zeukan gauza bakarra buztana zen, baina landareek bazekiten igelak
buztana oso luzea ez dutela.

When Frog
yawned, his mouth opened very wide and the plants could see big
teeth.

“I didn’t know that frogs have teeth,” said Basil to no plant in
particular.

Igelak, aharrausi egitean,
bere ahoa asko irekitzen zuen, eta landareak haren hortz handiak
ikus zitzaketen.

"Nik ez nekien igelek hortzak zituztela", esan zuen Albakak,
landare jakin bati bereziki hitz egin gabe.
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“They must have
teeth;” said the Pansy sisters, “frogs eat insects. I wouldn’t want
to swallow a fly whole. Would you young Basil?”

Basil thought for a long time, the plants were not going
anywhere.

"Hortzak eduki behar
dituzte", esan zuten Pentsamendu ahizpek. "Igelek intsektuak jaten
dituzte, eta niri ez litzaidake gustatuko euli oso bat irenstea.
Zuri gustatuko litzaizuke, Albaka gaztea?"

Albakak denbora luze batez pentsatu zuen, landareak ez zihoazen
inora.

“No, I would
not want to swallow a fly. What about you Rosemary?” Basil replied,
hoping that the Pansy sisters would stop staring at him.

"Euli bat irenstea ez
litzaidake gustatuko, eta zuri, Erromero?" Erantzun zion Albakak,
Pentsamendu ahizpek tinko begiratzeari utziko ziotelako
esperantzarekin.

Rosemary was
watching Frog wallow in the water.

“What did you say Basil?” she said, not sounding very
interested.

Erromero begiratzen ari
zen nola zebilen Igela uretan plisti- plasta egiten zebilen.

"Zer esan duzu, Albaka?" Esan zuen, ez zuen ematen oso
interesaturik.

At that moment,
Frog came out of the water towards the flowerpot. Frog was big! He
was fat too!

Momentu horretan, Igela
uretatik atera zen loreontzirantz etortzen. Igela handia zen! Eta
lodia ere bai!

“Frog is so
big”, laughed Basil.

All the plants laughed. It was so funny. Frog was such a very, very
big frog.

"Igela hain handia da!"
Barre egin zuen Albakak

Landare guztiek barre egin zuten. Hain dibertigarria zen. Igela
handi-handia zen.
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